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Afin qu’ils pussent étre placés sous les ordres et
surveillance du commandement d'un camp
leurs troupes, les officiers étaient
localités a proximité des dits camps.
A tout officier,  ’autorité hollandaise demanda de
s’engager, sur sa parole d’honneur, de ne pas s’éloi-
gner de son lieu de résidence -et de ne pas franchir
les limites d’un rayon déterminé sans l’autorisation
de l'autorité militaire », L’officier était obligé de
signer, tous les jours a une heure déterminée, un regis-
tre de présence,

L’officier pouvait & tout moment, sur sa demande,
étre relevé de son engagement.

Les officiers allemands, anglais et belges signerent
tous cet engagement,

Des mon arrivée a La Haye, a la fin janvier 15, je cher-
chai, conformément au désir de M. de Broqueville, minis-
tre de la guerre, & obtenir que les officiers pussent faire
le service aupreés de leurs inférieurs, ce qui nécessitait
le rétablissement des liens de subordination de ceux-ci
envers leurs chels,

A la suite de mes instances, au mois de mars, le mi-
nistre de la guerre de Hollande prescrivit :

« II peut eétre concédé aux officiers internés de s'occu-
per de leurs inférieurs et de les diriger, sous le conlro-
le de 1'autorité néerlandaise,

« Les liens mililaires de subordination sont rétablis.»

C’est ainsi, mais uniquement parce que les officiers
avalent donné leur parole, que le contact entre ceux-ci et
la troupe put, progressivement, étre rétabli dans les dif-
férenls camps d’internement, dans la mesure jugée né-
cessaire par les commandants de ceux-ci, '

Expusons ce qui se passa au sujet de la question de la
parole.

Fin novembre, 'autorité britannique donne & ses offi-
ciers l'ordre de reprendre leur parole. De Leeuwarden,
ou ils étalent internés ainsi que leurs soldats, les offi-
clers sont expédiés dans un fort déclassé pres d’Utrecht,
n’ayant plus aucun rapport avec les leurs,
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Les officiers belges, ayant appris qu'au front on ne les
approuvait pas d’avoir donné leur parole, prient, & la
fin de novembre, nolre ministre a La Haye de demander

.des instructions a notre gouvernement. Notre ministre

satisfait a cefte demande et fait savoir aux officiers que,
en attendant la réponse du gouvernement, il leur con-
seille de ne prendre aucune décision.

Néanmoins, vers la mi-décembre, quatre de nos offi-
clers reprennent leur parole, ils sont envoyés a lile
d Urk, au milieu du Zuyderzee, ol ne se trouvait aucun
soldat belge. Peu apres quatre aulres officiers agissent
de méme et vont rejoindre leurs camarades a Urk.

Au commencement de janvier 15, notre minislre & La
Haye est informé de ce que le gouvernement a linten-
tion de donner a tous les officiers l'ordre de reprendre
leur parole, Toutefois, avant de donner cet ordre, no-
tre gouvernement désirait connallre quelles seraient
les consérquences de cetle mesure au sujet de la reprise
du contact entre les officiers et leurs inférieurs. Notre mi-
nistre ayant répondu que celle décision supprimerait ir-
rémédiablement tout contact, l’ordre de reprendre la pa-
role ne fut pas donné.

Iin décembre, le gouvernement britannique fait de nou-
velles démarches pour que ses officiers puissent rendre
leur parole et annonce que, si le gouvernement hollan-
dais donnait suite a cette demande, il serait interdit aux
officiers ainsi qu’aux soldats anglais de s’¢vader et que
ceux qui contreviendraient a cet ordre, seraient ren-
voyés en Hollande. L’autorilé néerlandaise autorise les
officiers anglais & rendre leur parole.

Une question ayvant ¢té posée a la Chambre des Com-
munes au sujet de Uinterdiction faite aux officiers inter-
nés de s’évader, M, Asquilh répondit : « Cet ordre a été
daonné pour éviter les possibilités d’incidents indésira-
bles avec le gouvernement ncéerlandais, qui a fait tout
son possible pour adoucir les condilions d’interne-
ment. »

A mon inlervenlion, en mai 16, notre gouvernement,
qui a ¢té tenu au courant des inciden!s relatifs a la pa-
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role reprise, puis rendue par les officiers anglais, juge
devoir prendre une décision analogue & celle du gou-
vernement britannique

A deux officiers qui. allerrirent aux Pays-Bas vers la
fin de I'année 16 et qui refusaient ae donner leur parole,
en 17 le lieutenant-général De Ceuninck, qui avait succé-
dé a M., we Broqueville comme minisire de la guerre, inti-
ma 'ordre de la donner, en-ajoutant que, méme s'’ils ne
la donnaient pas el g'ils s’¢vadaienl, ils.seraient ren-
voyés en Hollande,

& * ¥

Suivons mainlenant de plus prés nos autres compatrio-
tes qui avaient également franchi la {rontiere hollandalse,
nous voulons parler des réfugiés,

Eors “dusirécitde la chute d’Anvers, nous avons
décrit le grand exode. Il a paru depuis lors un ouvrage
abondamment documenté: « La Belgique en Hollande
1914-1919 », par R, W. R. Verdeyen, Nous y lisons entre
autres choses : ' :

« En Hollande ! Quélait la Hollande pour ces milliers
de malheureux qui allerent y chercher le salut?

La Charilé veillait aux frontiéres, On posa le fusil dans
un coin et des bras fatigués soutinrent les meres, les
peres et les enfants, les vieillards et les impotents donne-
rent & manger a ceux qui avaient faim; a boire & ceux
qui avaient soif et prodiguérent des soins aux blessés.L’a-
mour du prochain, comme une fleur précieuse, déploya
sa splendeur magnifique et bientdt les exilés, entourés
de tant d’infinie sollicitude et de profonde pitié, se sen-
tirent chez eux dans la lollande hospitaliére; la couche
la plus dure dans les granges, les étables, les écoles, les
églises ou a bord des bateaux devint un doux oreiller..

Le nombre total des Belges émigrés en Hollande est
évalué a un million environ, dont 500,000 ont traversé la
frontiere par le Brabant septentrional; 400,000 par la
Zélande et 100.000 par le Limbourg. En défalquant les
derniers 100,000, 900,000 (neuf cent mille) réfugiés ont
donc été logés et nourris dans les communes de la fron-
tiere en octobre 1914, .

Il est impossible de traduire en paroles les merveilles
d’organisation, d’intelligence et d’activité, qui furent réa-
lisées en ces journées mémorables. Toute la population
de la frontiere fut littéralement mobilisée et chacun trou-
va de sa propre initiative la solution des ditficultés qui se
produisaient, -Le télégraphe et le téléphone marcherent
nuit et jour; un service ininterrompu de bateaux transpor-
ta les réfugiés entassés en Flandre zélandaise,par Terneu-
zen et Walsoorden vers les iles zélandaises ou dans les
provinces du nord; on réclama 1’aide de 'intendance mi-
litaire pour le transport des vivres ; des médecing, des in-
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firmiers et des éludiants, qui étaient venus se metire
volontairement & la disposition de la Croix-Rouge, accou-
rurent, car il fallut aménager des chambres d’accouche-
ment et, outre les civils, des milliers de soldats, a Hulst
principalement, avaient franchi la frontiere, et parmi eux
se trouvaient nombre de blessés, Partout, dans toutes les
classes de la société, ce fut une émulation du caractére
le'plus noble.

Les armoires a provision furent vidées, les gardes-
robes virent disparaitre leur contenu comme par enchan-
tement, chacun s’essouffla a courir jusque tard dans la
nuit, vers les fermes et les maisons ou jamais en temps
normal on ne voyait un touriste, pour chercher un lo-
gement en faveur des malheureux, En considérant ces
choses avec le recul nécessaire, on reste stupéfait de la
facon dont, au milieu du désarroi de la premiére heure, il
fut pourvu aux nécessités les plus urgentes,

Dans la commune d’Hontenisse, située sur la rive gau-
che de I'Escaut Occidental, 60,000 réfugiés au moins ont
¢té enregislrés du 8 au 12 octobre, d’aprés une estima-
lion sommaire; selon toute vraisemblance, cette éva-
luation est fort en-dessous de la réalité, de sorte que 1’on
peut supposer que le nombre total est de 60 a 100.000.

Voici quelques chiffres particulierement frappants :

Eindhoven avec 5665 habitants avait 5000 réfugiés.

Halsteren » 4125 » » 7746 »
Ossendrecht » 3049 » » 5000 »
Oud- en Nieuw-

Gastel » 5144 » » 4500 »
Putte » 1298 » » 4000 »
Roosendaal » 16716 » » 50000 »
Zundert » © Bl46 » » 6600 »
Aardenburg » 2036 » » 2030 »
Hulst » 3286 » » 3000 »
Kruiningen » 756 » » 7000 »
Oostburg » 2317 » » 2940 »
Schoondijke » 1918 » » 1000  »
Maastricht » 37483 » » 14000 »

Noorbeek » 754 » pie 2 0h »

D’aprés la Commission Centrale, & la mi-octobre la
moitié des réfugiés avait quitté les provinces-frontiére et
apres ce nouvel exode il n’y avait plus dans le Brabant
Seplentrional que 140,000 réfugics, et 50.000 en Zélande,

Le nombre tolal dunmua conslamment et était d'envi-
ron 200,000 en décembre 1914, dont environ 108,000 indi-
gents. Ces chiffres furent encore réduits par la suite (en
mai 1915 il y avait environ 800.000 indigents et au moins
25.000 personnes aisées), mais dés qu'on s’apercut que des
milliers de- ré¢fugiés préféraient résider en Hollande, la
question se posa de savoir comment on pourrait le mieux
pourvoir & leur entretien définitif, L'hiver approchait, les
paysans devaient pouvoir disposer de leurs granges et
de leurs étables, les écoles ne pouvaient rester fermées
plus longtemps, les églises et les édifices publics devaient
atre rendus & leur destination primitive. 11 fallait faire de
la place pour loger ceux qui ne pouvaient demeurer plus
longtemps ou ils étaient, -

Le gouvernement néerlandais chercha la solution de ce
probléeme dans l'érection de « Villages belges», que le
public appelle des «camps », et qui sont connus officiel-
lement sous le nom de « refuges »,

M.Jaspaers écrit au sujet de ces.camps dans sa brochu-
re : « Les Belges en Hollande »:

« Les habitants de ces camps regoivent journellement
de la viande, du poisson ou de la graisse. Vu les diffi-
cultés qui s’y rattachent, on n’a pas fait d’enquéte con-
cernant ieur situation financiere. On ne les oblige ja-
mais a travailler, mais indirectement on fait tout ce qui
est possible pour éviter que les habitants d'un camp ne
passent leurs journées dans 'oisivité, Ceux qui travaillent
recoivent notamment une petite récompense, soit en ar-
gent, soit en vétements,

11 n’est pas possible, dit le ministre hollandais, de don-
ner avec certitude le nombre de réfugiés qui se trouvent
actuellement (juillet 1917) en Hollande. D’aprés une esti-
mation sommaire il doit en rester 30,000 a 40 000 & charge
du gouvernement, Il y en a 6.902 & Nunspeet, 6,233 a
Uden et 1210 a Gouda.

Apres avoir assuré le logement et la nourriture de ces
réfugiés, la fache du gouvernement hollandais n’était pas
terminée, On devait aussi pourvoir a I’habillement et a
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la. chaussure. Le probléme particulierement difficile ie la
rnise au travail retint toule l’atiention du gouvernera=nd,
tandis que celui-ci eut encore a organiser I'instruction des
enfants et l'enseignement professionnel des plus tgés.
Dans 'une comme dans l'autre de ces tiches le gouver-
nement a été soutenu au dela de tous ¢éloges par l'initia-
tive privée, Le Comité d’Amsterdam, « Steun voor Bel-
gische en andere slachtoffers» disposait d’importantes
ressources pécuniaires fournies par les particuliers, Il
recut un montant de plcs de 92 OUO florins, dont 10.000
florins venant de Suisse

Ce comité s’est notamment chargé de I'habillement et
de la chaussure et a soulagé beaucoup de miséres., Lors-
que les ressources de ce comité furent épuisces, le gou-
vernement hollandais 'aida. Les secours amdcricains fu-
rent aussi précieux et notamment ceux de la Rockefeller
Foundation qui permirent de pourvoir dés le début aux
besoins de tout le camp de Uden,

En ce qui concerne la mise au travail, la « Rockefeller
Foundation» a rendu de grands services aussi en créant
des classes de couture et de tricotage, ot un grand nom-
bre de réfugés fabriquent des vétements chauds pour
les internés ou pour les autres réfugiés.

A part cela on procura aussi aux réfugiés du travail a
domicile afin de combattre l'oisivité, tout en évitant qu’ils
ne prissent le gagne-pain des ouvriers hollandais.

Une heureuse source de travail aux réfugiés est four-
nie par ce quon est convenu d’appeler la reconslruc-
tion de la Belgique. Pour remplacer les nombreuses mai-
sons détruites on ne pourra, notamment, pas batir im-
médiatement partout des maisons en buques_ Dans ce
put les réfugiés construisent ici des maisonnettes en bois
qui, apres avoir été habitées, pourront ¢tre démontées et
remontées ensuite en Belgique.

Le gouvernement belge a fait construire par 1’école de
travail des camps d’internds, sous la direction de M.Omer
Buyse, trois petits villages en bois : Albertdorp, pres de
boestelber Ehsabethdor , brés d’Amersfoort; Heide-
kamp et Leopoldcdm D, pres d’Harderwijk,

Clest également le gouvernement belge qui assure di-
rectement le logement et 'entretien des familles des mili-
taires belges habitant ces villages,

La note ministérielle conclut en donnant un apercu des
dépenses occasionnées au Trésor néerlandais par l’entre-
tien des réfugiés belges, Malgré l’aide puissante venue
d’ailleurs, ces dépenses s’élevent pour les trois premié-
res années de guerrc & environ florins 20.600.000,

Plus de 40.000.000 de francs, c’est un beau chiffre.

Or, il convient d’insister que, des le début, le gouver-
nement belge a offert au gouvernement hollandais de
rembourser tous les frais que lui occasionnerait le sé-
jour des réfugiés en Hollande.

Le gouvernement hollandais a décliné cette offre, di-
sant que le peuple néerlandais fait volontiers des sacm-
fices, voulant ainsi coopérer, dans la mesure du possi-
ble, a l'allegement des miséres qu'éprouvent les Belges
par la guerre, Les frais occasionnés par les réfugiés civils
ne sont en aucune fagon portés au compte du gouverne-
ment belge.

Ce ne sont pas seulement les Belges en Hollande qui
sont ’objet de la générosité ncerlandalse, Dans toutes
les classes de la société hollandaise de nombreuses fem-
mes et jeunes filles nous manifestent leur amitié en adop-
tant des soldats belges soit au front, soit prisonniers de
guerre ou encore internés en Hollande ou en Suisse, Sous
ce rapport, la charitlé hollandaise, loin de diminuer,
s'étend de jour en jour et nous connaissons telle dame
hollandaise qui‘a pris & charge pas moins de trente-deux
soldats belges et francais tout en participant & toutes les
ceuvres ¢lablies en Hollande. Non seulement elle procure
a ces trente-deux lilleuls par ses lettres affectueuses le
¢ 'onlorL moral, mais leur envoie a dates fixes des pa-
quets qui sont recus avec bonheur par nos braves poi-
ius.

Outre ces cas particuliers, il y a la populatlon tout en-
tiere qui ne manque jamais une occasion de nous témoi-
gner ses bons sentiments,

Depuis ces lrois ans il ne s’est pas pass® un mois sans
que des collectes ne fussent organisées dans l'une ou
I'autre ville au profit d'une ceuvre belge, Toutes ces col-
lectes ont pleinement réussi et ont rapporté des sommes
énormes,

On n'est cerles pas arrivé a un tel résultat sans un grand
effort et nous aimons a rendre ici hommage aux nom-
breuses jeunes filles et femmes hollandaises qui, par tous
les temps, souvenles fois au milieu des bourrasques et
pataugeant dans la boue, se sont sacrifiées pour récolter
sou par sou des sommes aussi importantes.

En Hollande, berceau de la liberté, les Belges ont jui
de celle-ci sans la moindre restriction, Jamais on ne nei s
a discuté le droit de penser,, de parler, d’'écrire.

Jamais on n’a contesté a aucun Belge ce droit sacré
pour lequel nous avons tout sacrifié, Sur cette terre «i-exil
les Belges jouissent absolument des mémes libertes cue
les nationaux, des mémes droits dont nous jouissions en
Belgique, Des associations belges de bienfaisance, ¢ en-
tr'aide et méme poliliques se sont formées ici sans cue
les autorités s’en soient inquiétées; des journaux bhelges
publiés en Hollande défendent en toute indépendance les
droits de notre cause sacrée sans devoir se soumelire &
aucune censure préalable. Jamals aucune autorité ne
nous a fait sentir notre position délicate de réfugiés,
comme jamais on ne nous a demandé dans nos manifes-
tations patriotiques d’abdiquer notre fierté nationale.

C’est la un bienfait qui nous est plus précieux que
tout.»

Ces breves citations de 'intéressant ouvrage de M. Jas-
paers nous donnent une juste idée de la vie de nos com-
patriotes en Hollande.

Hélas ! un certain nombre de Belges s’y sont conduits
de facon a nuire a notre bon renom. Ils y vécurent com-
me si la guerre n’existait pas; comme si nolre patrie ne
gémissait pas sous le joug de l'oppresseur, comme s’il
n’y avait pas chaque jour de jeunes soldats qui sacri-
fiaient leur vie pour le bien commun, Ils fétaient en
buvant du vin et du champagne des succés acquis au
prix de tant de sang précieux, ils étaient les piliers de
toutes sortes de cabarets. Certains tenanciers de cafés
agrandirent leurs locaux, grace surtout a 'argent de ces

-Belges,

On vit des Belges qui se. masquaient & 1'occasion du
carnaval tandis que nos soldats portaient des masques
pour ne pas étre empoisonnés par les gaz asphyxiants de
Pennemi,

N’insistons pas sur ce point. Ces Belges oublieux de
leurs devoirs les plus élémentaires formaient une in-
fime minorité, bien qu’ils fissent beaucoup de bruit pour
se faire remarquer davantage. La majeure partie de nos
compatriotes menait une existence digne, calme et sobre,
un grand nombre d’entre eux cachaient leur misére dans
une mansarde ou dans une chambre trés modeste, On
g'aidait et on g’encourageait mutuellement. Beaucoup
sont restés & létranger pour n’en plus revenir, Ils repo-
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sent au cimetiere de Flessingue, Middelbomg, L’Ecluse,
Uden, Nunspeet, Ede, Amersfoort HarderwijK, Zeist, Rot-
terddm Amslerdam, Bois-le-Duc, Maestricht, Lreda ik
bourg, Roosendael Bergen—op-Zoom_ Qui, il en est reste
un peu partout, des soldats et civils, des vieillards, pour
qui l'exil était un fardeau trop accablant, des enfants, nés
en exil, Et c’était toujours un spectacle émouvant de
voir conduire ces malheureux a leur derniére demeure
accompagnés de leurs compatriotes attendris.

Nous pourrions nous étendre ici sur 'instruction des ré-
fugiés belges et dans ce domaine encore la Hollande
nous a largement soutenus en mettant a& notre disposition
des locaux, des meubles, du personnel et de ’argent.
C’élait un véritable enchantement de visiter ces écoles, qui
étaient comme des coins de la patrie au milieu de la
Hollande. -

Des associations d’instituteurs néerlandais préterent
leur aide a des collegues belges émigrés, vieux ou mala-
des.

La description des réfuges, « des camps », comme 0n
les appelait, pourrait fournir la matiére d’un volume spé-
cial, mais nous devons nous borner dans cet ouvrage
d’ensemble. ;

Toulelois on pourrait nous reprocher a juste titre d’étre
incomplet, si nous ne donnions pas au lecteur quelques
apercus de I’exislence originale de milliers de nos com-
patriotes, Jetons un coup d’ceil, par exemple, a Uden.
Cest un grand village situé sur la voie ferrée de Boxtel
a Gennep, au milieu des jolies bruyeres du Brabant Sep-
téntrional, Des la fin de 1914 on commenca la construc-
tion du camp, sur la roule d'Uden a la commune limi-
trophe de Zeeland, On y travailla fiévreusement et dés le
mois de février 1915 on put recevoir les premiers exilés.
11 s’¢leva & cet endroit une véritable petite cité en bois,
qui comptait environ 5000 habilants belges.

Le dr Verdeyen, dans son livre cité plus haut, dit au su-
jet de 'organisation :

« Le camp proprement dit est situé au sud de la rou-
te d’Uden a Zeeiand et comprend trois grands quar-
tiers qui sont dénommés d'apres leur situation : la West-
wijk, (quarlier Ouest), la Ooslwijk, (quartier Est), et la
Zuiderwijk, (quartier Sud). La ‘route centrale (Midden-
weg) les traverse du nord au sud., Chague quartier posse-
de une cuisine, une buanderie, une remise & charbon et
des réfectoires, La Westwijk el la Oostwijk ont chacune
trois réfectoires, la Zuidwijk, vu son plus grand nombre
de baraques, en a quatre.

Les autres batiments pour le service sont construits
dans les intervalles. Dans la Westwijk se trouvent la

. centrale électrique, Vinstallation des bains, le bureau des

posles, télégraphes et téléphones, la cuisine a lait; dans la
Oostwijk, ’église avec le presbylere et le couvent des
religicuses; dans Jla Zuiderwijk : le batiment de la di-
rection, la pharmacie et le magasin du refuge,

Pres de l’entrée, en vue de faciliter le transport, se
trouvent le magasin d’habillement, le magasin de ravi-
taillement et de couchage, ainsi que le bureau de police,

la polyclinique, un atelier pour hommes et un atelier pour
femmes. »

Les baraques étaient divisées en chambrettes, ol les
menages pouvaient loger séparément. Plus tard on créa
une cité-jardin en bois pour les fonctionnaires et les
réfugiés,

L’église avec sa nef centrale, ses deux nefs latérales et
son modeste clocher n’était pas moins simple que les
autres batiments, Les fidéles devaient y prendre place
sur des rangées de bancs ordinaires; l'autel, fabriqué
par un réfugié, avait été 1'objet de soins un peu spéciaux,
mais dans son ensemble la Maison d@u Seigneur portait
le cachet de la plus parfaite simplicité et ne détonnait
er rien sur la monotonie des constructions en bois qui
T'entouraient.

Les écoles élaient des batisses aérées et bien aména-
gées.

Les heures des repas étaient les suivantes :

Déjeuner a 8 heures; diner a 12 h. 1/2; souper a 5 h.1/2.
Ceux qui n’arrivaient pas a temps a la table commune,
n’avaient pas & manger.

L’ordre a observer pour les repas était fixé par un
reglement des réfectoires, dont le premier article disait :

Le signal du repas est donné par la cloche de ’église,
qui sonne dix minutes avant chaque repas; a ce mo-
ment chacun est obligé de se rendre au réfectoire,

Les malades pouvaient prendre leur repas dans les
baraques,

La liberté, d’abord assez limitée,
ment. Le réglement primitif disait :

« Il sera permis & chacun Jusqua nouvel ordre de
rester en dehors du camp de 3 & 5 heures, a l'exception
de ceux qui doivent exécuter pendant ce iemps une be-
sogne déterminde.

Pour pouvoir quitter le refuge aux autres heures de la
journée, il fauf une autorisation écrite du commissaire
du gouvernement ou du fonctionnaire clargé de la
direction du camp. »

Le dr Verdeyen signale & ce propos :

« On usa largement de la faculté de quilter le camp
de 3 a 5 heures. Tous les apres-midis on voyait ae petits
groupes se rendre aux villages d'Uden et de Zeeland
pour y faire des achats ou bien l'on rencontrait des
promeneurs dans les bois environnants.

Outre I'aprés-midi les réfugiés sortaient aussi le ma-
tin, et gcénéralement sans autorisation écrite, car ils
trouvaient cetle formalité trop ennuyeuse et peut-étre
estimaient-ils en dessous de leur dignité d’aller deman-
der la permission de quitter leur maison. Pour éviter le
posle de garde, ils passaient entre les fils de fer ou bien
ils les coupaient, exactement comme on faisait & la fron-
tiere; de cette facon on ne les remarquait pas et ils éta-
blissaient des communications plus directes, comme
les paysans qui font leur propre sentier a travers champs,
sans se soucier des chemins tortueux, .

L’enceinte du camp, qui couvrait une superficie de 20
heclares environ, présenla bientot d’'une fagon réguliere
des espaces vides que l'on renouvelait aprés chaque ré-
paration, si bien qu’a la fin on les reconnut comme des
issues autorisées, Dés lors le camp devint une commune
ouverle et la liberté d'entrer et de sortir ne fut plus
entravée que pour des cas spéciaux. »

Le service médical était organisé a la perfection, mais
les médecins, tant Belges que Hollandais, eurent &
combaltre une foule de préjugés chez nos compatriotes.

Le dr Verdeyen en cite quelques échantillons, qui se
rapportent au camp d’'Honlenisse, mais qui se produi-
sirent un peu parlout

Voici ce que nous lisons dans 'ouvrage en question :

« Quelques jours a peine apres l'arrivée d'un groupe
de réfugiés de Ilessingue, il se produisit parmi eux quel-
ques cas de lyphus, qui exigeaient un rigoureux isole-
ment, car on s'apercut bientdt que la maladie était con-
tagieuse, La baraque, qui recut immcdiatement le quali-
ficalif de « baraque de Flessingue », fut surveillée nuit
{ jour pour éviter le contact des malades avec les autres
habilan!s du camp pour enrayer ia contamination,

La mesure, prescrile par 'Inspection médicale, était
dure, mais inévitable. Au début elle suscita de vio-
lentes altaques conlre la direction du camp, que l'on
accusait d’emprisonner les géns el dans les premiers
jours plusieurs véfugiés lendirent des poings menacants.

s’étendit constam-
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En fail, l'isolement ressemblait . fort a une réclusion.
L’espace laissé libre autour de la baraque était assez
restreint et chaque fois que les habitants se risquaient
dehors, leurs regards se heurtaient de tous cotés aux
fils barbelés et aux gardiens du camp,

On servait les repas dans la baraque méme, ce qui
était encore une consolation, car la nourriture était
abondante et on s’efforcait d’adoucir la vie aux réfugiés
par toutes sorles de prévenances.’

Chose touchante, on rencontra immeédiatement des per-
sonnes généreuses prétes a s’occuper de tout, et bientot
les habitants de la baraque se trouverent ensemble
comme une grande famille, qui resta étroitement unie
jusqu’au jour du départ. On prit toutes les mesures hy-
giéniques indispensables, mais sans pouvoir empécher
la propagation de I’épidémie. Par un phénomene étran-
ge, personne dans la baraque ne voulait admettre que
le typhus y régnait, chacun croyant que la maladie
n’était qu’une fievre des foins inoffensive.  Ainsi il
arriva que des malades atteints d'une forte fievré ne se
présenterent méme pas a la visite quotidienne des mé-
decins. Dés qu’on signalait la présence du docteur, ils
se redressaient, allaient s’asseoir autour du poéle, et
n'hésitaient pas & allumer leur pipe pour donner l'im-
pression qu’il ne leur manquait rien.

Mais il ne suffisait pas d’améliorer le logement et la
nourriture, 11 fallait combattre la maladie dans son
germe; aussi, apres s'étre mis d’accord avec les autori-
tés médicales compétentes, résolut-on de procéder a
I'inoculation du sérum antityphique.

La nouvelle fut accueillie sans enthousiasme par le
public et ’exemple donné par le docteur, qui commenca
par s’inoculer lui-méme « de visu » ne fut pas d’'un
effet contagieux. L’indisposition qui succédait & la pre-
mieére opération contribua encore a augmenler les crain-
tes des réfugiés et a les enhardir dans leur obstination.

La piquare seule exercait sur ces ames naives une in-
fluence si extraordinaire que, quand ils étaient appelés,
les enfants se sauvaient pour aller se cacher dans une
grange attenante au camp, ot I'on avait entassé des ten-
tes inufilisables. Des femmes, qui confondaient la tein-
ture d’iode avec le sang, prétendaient qu’elles avaient
616 Dblessées jusqu’au sang. Quelques jours plus tard,
en’ apprenant que les injections s’accompagnaient de
distribution de speculoos, les craintes s’évanouirent aus-
sitot.

Les hommes, de leur c¢dté, semblaient avoir un faible
pour les cigares; aussi le speculoos et le cigare produi-
sirent-ils un effet salutaire,

Puis on fit courir le bruit que ceux qui ne voulaient
pas ob¢ir seraient soumis & un rigoureux isolement; ce
qui brisa les derniéres résistances, A quelques exceptions
pres, on réussit a donner a tous les habitants une seconde
et une troisieme injection et & un certain moment on
put enregistrer un heureux résultat, a savoir qu’il
n’y eut plus de nouveau cas de typhus et dés lors on put
songer a transporter les réfugiés dans un autre camp.

A peu prés en méme temps que sévissait 1'épidémie
de typhus, une légere épidémie de rougeole se déclara,
et de nouveau I'horreur de 1’hopital et des secours mé-
dicaux se fit jour parmi les réfugiés. On cachait les en-
fants malades sous des couvertures pour les rendre
introuvables.

J’ai gardé dans l’esprit le souvenir trés vif d’une bra-
ve femme qui un matin fut invitée a transporter a l'infir-

merie son enfant malade et qui, & cette occasion,
désigna dans son entourage immddiat six autres enfants
atleints de la rougeole,

Le mumne phénomene se produisit au camp de Nun-
speet, » 5

Au camp d'Uden se révéla d’emblée lesprit commer-

cial. :
« Une autre manifestation de sociabilité, écrit le dr
Verdeyen, fut la création de toute une série de boutiques.
Cela se fit d’une facon insensible et sans enseignes. Non
pas que les inscriptions manquassent a l'extérieur des
baraques, mais elles étaient d’un autre genre : « Villa
I’Yser », « A la {ranchée belge », disait, au coin d’'une
chambretle de jeunes gens, une inscription tracée en ca-
racteres primitifs. Ailleurs on lisait « Au coin des
fainéants » ou bien « A la grande pinte » (impossible a
obtenir) — « Chez la grosse Marie de Deurne » — « Villa
de la Déche et Cie » — « Villa des Roses » — « Villa des
Marais » — « Villa parfumée » — « Villa Albert-Elisa-
beth ».

Quant aux boutiques, elles étalaient des litres moins
prétentieux, Un hareng ou une pomme placés devant
la fenétre, un pot & confiture renfermant des bonbons,
un morceau de saucisson ou de viande fumée étaient les
seuls signes distinctifs du commerce qui se pratiquait
a l'intérieur,

Un beau matin on constata qu’il y. avait une vingtaine
de boutiques de l’espece, dont l'une était pourvue d'un
¢talage superbe et d’une provision de denrées qui occu-
pait a peu pres la moitié de la cabine. Dans cette derniere
boutique on pouvait se procurer presque tous les vi-
vres d’'usage courant : jambon, lard, saucisson, viande
fumée, fromage, couques, hareng, chocolat et, naturelle-
ment, toutes les friandises imaginables,

Une autre boutique avait la spécialité de conserves de
hareng ou de viande fumée, de fruits, de rubans et fils
a coudre, de jouets, de moules en conserves, Tous ces
arlicles n’existaient pas & ce moment au magasin du
camp, ou l'on ne vendait que des vétements. I1 y avait
bien le amagasin hollandais», mais on le trouvait un peu
trop cher.

Les Marocains au front.
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Derriére le front. I’épluchement des pommes de terre.

Les [raises, les poires, les pommes, les légumes de
toutes sortes, les crevettes, le poisson frais et les articles
de toilette trouvaient des vendeurs et des acheteurs,
Oulre les petits commercgants, quantité d’autres affaires
s’installérent pour leur propre compte, notamment des
coiffeurs, des couturieres, des tailleurs, des cordonniers,
des photographes, des réparateurs de vélos, des repas-
seuses, des buanderies, un antiquaire, Hélas ! il y avait
aussi des accapareurs, des contrebandiers et le commerce
avec la frontiere se fit sentir jusque dans le camp.

Toutes ces affaires donnaient des bénéfices, les unes
plus, les aulres moins, Pour montrer quelles propor-
tions inattendues elles pouvaient prendre, il suffit de
souligner ce fait qu’a un cerlain moment un petit com-
mercant se déclara prét & payer pour une petite cham-
bre bien située un loyer mensuel de 75 florins.

Un autre me raconta en octobre 1918 qu’il était entré
au camp des réfugiés avec 200 francs et qu’il disposait
d’'une somme de 5000 francs pour retourner en Bel-
gique.

Chaque jour on voyait circuler les charrettes atlelées
de chiens qui allaient chercher les marchandises, les
ouvriers apportalent de la gare des paniers ou des
caisses et ceux qui n’avaient pas de chien ou qui ne
pouvaient payer le lransport, se servaient d'une char-
refte ou d’une brouette ou se contentaient d'un panier,

A coté des boutiques se créerent encore d’autres
commerces, par exemple celui des loques et os, des vieil-
les ferrailles et plus tard,— lorsque les succédanés eurent
fait leur enirée en Hollande — le commerce des glands
destinés a remplacer le café, des feuilles de muwrier, qui
suppléaient au thé ou au tabac, des racines d'une certaine
plante des bruyéres servant a la confeclion de brosses.

La créme & la glace ne tarda pas a faire son appari-
tion et pendant les mois d’été le Middenweg (la route
centrale) retentissait des, avant neuf heures du matin
du cri bien connu en Belgique: «Créme glace, a la
vanille! » et « Créme glace », vétu de 1’indispensable
vesle blanche, parcourait le camp, poussant devant lui
sa voiturette a pas comptés et fermes, g'arrétant fré-
quemment pour étendre d’'un geste élégant sa créme
sur le biscuit. ;

Le vendeur de journaux ne manquait pas non plus.’

On se mit également & tenir des chiens et des pigeons
et le camp ressembla de plus en plus a un véritable village
belge ; :

Nombre de Belges allerent travailler en dehors du
camp, mais a l'intérieur la besogne ne faisait pas défaut.
On y remarquait notamment : un atelier de couture,

un atelier de dentellieres, un atelier de broderie, un au-
tre pour la confection de la laine et des nattes, une
classe de tricofage; il y avait aussi les éplucheuses de
pommes de lerre, une menuiserie, une forge, une fer-
blanterie. un atelier de vanniers (supprimé en 1917), de
tailleurs, de cordonniers, de tonneliers.

On vit aussi des terrassiers, des défricheurs de bruye-
res, des horticulteurs, D’autres étaient employés au
service de neiltoyage (pour le lerrain et les locaux), ou
au service d’incendie, certains fabriquaient des sabots,
ou ¢taient attachés a la construction de maisons mobiles
comprenant un atelier de menuiserie, une ébénisterie,
un atelier de peinture e; une forge (section de la Com-
mission centrale chargée des intéréts des Belges réfu-
fugiés en Hollande). -

A ces groupes de travailleurs s’ajoutait le personnel
des cuisines, des réfectoires, des buanderies, le magasin
d’habillements et de vivres, les installations sanitaires
(infirmerie, polyclinique, sanatorium, cuisine a lait);
I'église et le presbytere, et la poste, avec ses fonction-
naires belges, et ses facteurs.

Naturellement il y avait dans le camp des sociétés de
chant et de théatre, une fanfare, un cercle sportif.

Des orateurs belges et hollandais venaient y donner
des conférences,

Il y avait une école professionnelle, a laquelle maint
réfugié sera redevable d'un avenir meilleur, »

Voila une description sommaire de l'organisation des
camps de réfugiés belges en Hollande .Pour de plus am-
ples détails nous renvoyons a l'intéressant ouvrage de
M. Verdeyen

D’autre part, un nombre considérable de Belges
avaient émigré en Angleterre, 5

Pendant les premiers mois d’exil ils vécurent comple-
temen! disséminés, soit & Londres, soit uans le reste du
pays. Lntretemps des personnalités belges : députés,
senateurs, fonctionnaires, etc. s'efforcérent d’organiser
la vie des réfugiés. :

Le premier rendez-vous fut naturellement le consulat-
général ol des milliers de Belges, soldats, civils ef
volontaires affluerent.

Des lords offrirent leurs maisons de campagne et
leurs chateaux, tandis que de simples bourgeois se dé-
clarérent prets a accueillir chez eux des enfants de
réfugiés.

M, Pollet, en sa qualité de consul, fut chargé de diriger
des. ceuvres de toute espece. Il fonda le « War Refugees
Committee » et les services furent transférés au « Ge-
neral Buildings», bien connu de nos soldats, Il y avait
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notamment un service qui s’occupait de fournir un loge-
ment aux réfugiés, un autre pour les écoles, un pour la
correspondance, un pour les renseignements, etc,

Les sénateurs et députés fonderent le « groupe parle-
mentaire », qui tint sa premiere réunion en février 1915.
Ils pouvaient adresser des questions au gouvernement
concernant les affaires d’'ordre intérieur, les choses
militaires, etc., pour autant du moins que ’on pouvait y
répondre, sans etre tenu au secret.

C’est par ce moyen que lon se procura des ren-
seignements sur les finances, le régime des soldats, la
nouvelle loi militaire, la situation des émigrés, les camps
de volontaires, les dommages de guerre, le Lloyd Royal
Belge, ete.

C’est dans ce groupe aussi que le gouvernement choi-
sit des chargés d’affaires investis de missions spéciales
en Ilalie, en Russie et dans I’Afrique du Sud.

En vue de kecueillir des fonds pour les diverses
ceuvres, plusieurs personnalités parcoururent toutes les
contrées de 1I’Angleterre et des Etats-Unis.

Mme Vandervelde recueillit 200,000 dollars en 1914 et
300,000 dollars en 1915 aux Etats-Unis, ou elle était allée
plaider la cause de la Belgique. :

S. E. le cardinal Mercier avait confié le soin des inté-
réts spirituels des émigrés a Mgr De Wachter., Les 175
prétres qui travaillaient sous sa direction avaient une
mission écrasante a remplir, car les localités habitées
par les réfugiés belges étaient trés dispersées. On célé-
brait des offices dans des églises provisoires, dans des
salles et méme dans des maisons ordinaires.

On organisa les secours aux blessés; on créa une
ccuvre de congés pour les soldats et une ceuvre d’assis-
tance aux prisonniers de guerre,

On érigea des écoles et on institua des cercles d’études
et d’agrément.

La plupart de nos compatriotes trouverent du travail
en Angleterre, surtou{ dans les fabriques de munitions et
dans d’autres ateliers réservés aux ccuvres de guerre,

Le grand souci des Belges en Angleterre, comme en
Hollande, d’ailleurs, c¢’¢tait de travailler pour gagner
leur vie.

C’est ce que constatait & cette époque le journal anglais
«The War», qui s’exprimait en ces termes :

« Comment pourrons-nous jamais vous remercier as-
sez, vous autres Anglais, de tout ce que vous faites pour
nous ? disent un grand nombre de réfugiés.

— Pardon, monsieur, peut-éire sauriez-vous me dire ou
jlaurais quelque chance de trouver de l'ouvrage ? ajou-
tait fierement un réfugié que je vis hier.

En effet, le grand souci de la plupart des Belges, c’est
d’éire le moins longtemps possible a la charge de leurs
hotes anglais.

— Pourquoi avez-vous quilté votre ville? demandai-je
a un vieil hotelier de Bruges que je reconnus.

— Eh bien ! voici : il y a & Bruges cing bons hofels ;
trois m’appartiennent, les deux autres sont exploités par
des compagnies a capitaux allemands. J'en ai informé
les autorilés belges. Vous comprenez qu’aprés cela je
n’étais plus en sécurité a Bruges. D’ailleurs regardez
mes deux fils, ils ont 16 et 17 ans. Pouvais-je rester la
et me résigner a les voir expédiés au fond-de I’Allema-
gne pour y manier la pioche?.. Ce que je vais faire
maintenant ? J’ai demandé ce matin une place de garcon
d’hotel, mes deux fils en feront autant. Nous ne voulons
pas nous laisser entretenir par 1’Angleterre. »

EN BELGIQUE OCCUPEE

L’institution, la composition et I'exten-
sion du Comité National. — La vie en
Belgique occupée jusqu'au mois d’avril
1915.

La queslion primordiale en Belgique occupée était
celle du ravitaillement,

Deés les premiers jours de l'occupation de la capitale
des personnes charitables firent appel & la générosité
de M. Ernest Solvay, qui accorda immédiatement son
concours moral et financier & l'organisation d’une
ceuvre ayant pour but de soulager les miseres de la
guerre. :

Grace a lintervention de M. Solvay on créa un nouvel
organisme, qui obtint la - collaboration de MM. Jadot,
gouverneur, Max, bourgmestre de Bruxelles, et Franc-
qui, directeur ue la « Société Générale ». i

Plusieurs personnalilés en vue du monde des affaires
préterent leur appui a cette institution, et ainsi naquit
le Comité National.

Celui-ci se trouva deés le début sous la protection de
M. le marquis de Villalobar, ministre .d'Espagne, et de
M. Brand Whitlock, ministre des Etats-Unis,

La nouvelle institution ne s’appela pas des le début
Comité national, mais Comité central de secours et de
ravitaillement,

La premiére assemblée se tint le 3 septembre et I'inau-
guration solennelle eut lien le 5 septembre a la «Socié-
té Générale ». M, Ernest Solvay, qui remplissait les fonc-
tions de président, définit le but de ’ccuvre qui était de
recueillir les tonds nécessaires pour subvenir sans délai
aux besoins des indigents et des sans-travail de 1’agglo-
meération bruxelloise,

Bientot on se rendit compte que la question pécu-
niaire n’était pas tout, mais qu'il fallait aussi amegser
dans le pays des vivres et surtout de la farine.

Les Allemands, en effet, réquisitionnaient de grandes-
quantités d’approvisionnements, tant en ville qu'a ia
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campagne, a tel point que les paysans n’osaient méme
plus se rendre au marché, Or, si les vivres venaient a
manquer, les cantines populaires allaient se trouver
bientot dans l'impossibilité de poursuivre régulitrement
leur ceuvre. Du reste, en temps de paix, les trois quarts
du blé nécessaire a la consommation du pays devaient
élre importés.

D’aprés la convention de La Haye, I’Allemagne était
obligée de pourvoir au ravitaillement de la population,
mais elle faisai fi de cette obligation sous prétexte Jue
IAngleterre imposait le blocus & I’Empire allemand.

Le spectre de la famine apparaissait donc d’une fa-
¢on menacante et on avait de sérieux molifs d’inquiéta-
de. Le Comité central s'efforca de reméuier a la situation
en achetant du blé qui était encore chargé sur navires
aux embouchures de I'Escaut, €t en ouvrant des pourpar-
lers avec I’Allemagne au sujet d’un emprunt de blé, mais
ce n’étaient la que des expédients,

Le 19 septembre le Comité résolut d'envoyer en Angle-
terre un Ameéricain, M. Shales, pour y acheter des vi-
vres, mais il fut contrecarré dans sa mission par le gou-
vernement britannique, qui craignait que Iimportation
de denrcées en Belgique ne diminudt les effets du blocus
et que les Allemands ne se les appropriassent pour leurs
propres besoins.

A la demande du comité, les ministres d’Espagne et
des Etats-Unis offrirent leur entremise en vue de ré-
soudre cette épineuse question,

En méme temps on prévint notre gouvernement, qui
se trouvait alors & Anvers, et qui chargea son repré-
sentant & Londres d’appuyer les négoclations entreprises
avec le gouvernement britannique.

On proposa la solution suivante : des vivres pour-
raient étre importés en Belgique, mais les autorités al-
lemandes devaient s’engager a ne pas les saisir et & les
laisser servir exclusivement aux besoins de la popula-
lion,

Le 16 octobre, le baron von der Goltz, gouverneur al-

lemand, prit cet engagement par écrit, Le 17 octo-
bre 1914 une délégation, composée de M. Francqui et du
baron Lambert, accompagnés de M, Gibson, secrétaire
de la légation des Ltats-Unis a Bruxelles, se rendit en
Angleterre,

Leur voyage fut couronné de succes : les délégués ren-
tréerent avec l'autorisation démandée. Le gouvernement
anglais consentait a permetire l'importation en Belgi-
que par les pays neutres de tous les vivres destinés a
la population civile, & condilion que les cargaisons fus-
sent expédiées jusqu’a la frontiére belge sous la pro-
tection des ambassadeurs d'Espagne et des Etats-Unis,
et que le transport depuis la [rontiére jusqu’aux ma-
gasins s’effectudt sous la protection des ministres des
dils Etats a Bruxelles, :

Pour exécuter celte condition, on fut obligé de recourir
‘a4 une commission de controéle, qui était chargée égale-
ment de s’assurer que les vivres parvenaient a ia
population civile et que rien n’en était détourné en
faveur-de l'occupant, Ainsi fut formé la «Commission
for Relief in Belgium, »

Les différents comités de secow's répartis sur tous
les points du pays s’adressérent d’eux-mémes au co-
mité central dae Bruxeilcs. Car les provinces demande-
rent naturellement & avoir leur part de secours. e fi-
mité central conseilla de créer dans chaque province un
organisme calqué sur 12 modele de la capitale. Cette idée
fut suivie et ¢est ainsi que les comités provinciaux vi-
rent le jour:

Le Comité central pril des lore le fitre d€ Comité na-
tional, qui ne tarda pas & exercer son influence jus-
que dans le plus petit hameau,

La nouvelle institution se trouvait en face d’un proble-
me financier formidable, Les fonds ne pouvaient afflier
indéfiniment de l'intérieur. En oulre, des décrets de 1’oc-
cupant entravaient toutes sortes d’entreprises finan-
cieres et les opcrations de banque, Il fallut d’abord s’as-
surer des concours & l'étranger, mais de nouvelles dif-
cultés surgirent.

Le ler janvier 1915 un accord fut conclu avec le gou-
vernement du Havre, qui décida d’allouer un subside
mensuel de un million de livres sterling au Comité na-
tional, Le pouvoir occupant donna son consentement.

En novembre 1914, le maire de Maubeuge avait solli-
cité ’aide du Comité; celui-ci résolut, pour des raisons
d’humanité, d’étendre son action a Maubeuge et aux
environs, De méme le comité de Namur prit sous sa
protection la ville de Givet,

Le 13 avril 1915 la sphere d’action fut étendue au terri-
toire occupé du Nord de la France et a cet effet ! on
institua le «Comité d’alimentation du Nord de la Fran-
Ce ».

Telle est, dans ses grandes lignes, l'origine de cet
important organisme, qui préserva noire patrie de la
famine,

Les tribunaux belges reconnurent au Comité national
un pouvoir analogue au leur, pour tout ce qui se rap-
portait & son action,

De séveres condamnations furent prononcées contre
ceux que le service de contrdle signalait comme se li-
vrant au commerce illicite des vivres importés ou qui
conftrevenaient aux réglements,

Les fonctionnaires, et agents du comité furent proté-
gés par la contre les injures, outrages, etc, au méme ti-
tre que ceux de V'Etat.

De plus, il fut admis comme régle invariable que tous
les partis politiques devaient étre représentés au sein des
comités provinciaux, régionaux et locaux, ce qui était
sans contredit une mesure excellente.

Le comité jouissait d’une grande indépendance et pre-
nait des décisions en dehors des administrations of-
ficielles, sans avoir de comptes & rendre & la population,

Les ministres étrangers servirent d’intermédiaires entre
le Comité national et le pouvoir occupant,

La Comité national créa plusieurs départements Spé-
ciaux, notamment les suivants : « Aide et protection aux
familles d’officiers et de sous-officiers privées de leur
soutien par suite de la guerre; aide et protection de fa-
milles particulieres, qui se trouvaient dans le méme
cas; alde et protection aux chomeurs indigents ainsi
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quaux dentellitres; le comité de ravitaillement pour les
enfants; l'aide aux sinistrés, aux sans logis, aux étran-
gers, aux artistes, aux invalides, aux médecins et phar-
maciens sinistrés, aux églises sinisirées, 'ceuvre natio-
nale des orphelins de guerre. »

En outre, le comité accorda sa protection a la so-
ciété coopérative de préts el d’avances & la Ligue natio-
nale contre la tuberculose, a 1’Association des villes et
communes belges, a I’Agence de renseignements pour les
prisonniers de guerre et internés, & la Cantine des pri-
sonniers de guerre et & la Caisse des soldats belges.

Pour signaler aux froupes allemandes les magasins
qu’elles c¢taient obligées du respecter aux termes de la
convention, ceux-ci furent désignés par des inscriptions
et des drapeaux américains, auxquels on substitua plus
tard un drapeau blanc avec cette inscriplion en lettres
rouges : « Comité national de secours et d’alimentation.
Commission for Relief in Belgium. » Plus tard encore,
aprés la déclaration de guerre d:s Etats-Unis, 1'inscrip-
lion devint : « Comité hispano-néerlandais »,

Nous reviendrons plus tard sur celte si importante in-
stitution, car il nous faut tenir compte de l'ordre des
faits. Le Comité national avait & pourvoir sans cesse a
de nouveaux besoins, car la situation se modifiait con-
stamment, entrainant toujours de nouvelles difficultés.

Le ler décembre le Comité nutional recut au cours
d'une séance solennelle, M. Hoover, président de la
« Commission for Relief in Belgium », Millord Shaler,
secrétaire honoraire, Dr Rose, créateur de la «Rockefeller
foundation», et M. Bicknel, membre de cette institu-
tion. M. Ernest Solvay leur adressa un discours et ex-
prima son enti¢cre confiance en la personne de M. Hoo-
ver et de ses collaborateurs.

M. Hoover a, d’ailleurs, parfaitement mérité cette
confiance et la Belgique peut lui étre reconnaissante de
tout ce qu’il a fait pour elle,

Entretemps le gouverneur ailemand, le maréchal
baron von der Gollz, avait quiti¢ notre pays. Le kaiser
avait ecru qu’il pourrait rendre plus de services en "_1‘u1'-
quie qu’en Belgique. 11 {ut remplacé dans ses fonctions
par le baron von Bissing, général de cavalerie. .

Celui-ci placarda le 8 décembre une affiche qui causa
une forte émotion,

Elle était concue en ces termes :

Article ler. — Les conseils provinciaux des provinces
belges sont convoqués, par les présentes, en session ex-
traordinaire, pour samedi 19 décembre, a midi (heure al-
lemande), aux chefs-lieu de provinces.

Art. 2, — Ces sessions extraordinaires ne seront an-
noncées que par le Gezelz-und Verordungsblati du gou-
vernement allemand (Bulletin officiel des Lois et Arrétés
pour le terriloire belge occupé).

Art, 3. — Les convocations des membres des conseils
sont faites par les députations permanentes.

La présence .du gouverneur n'est pas obligatoire. La
députation permanente nomrmera celui des membres de
la députation par qui la session du conseil sera ouverte
et close. La session sera ouverle et close au nom du
gouverneur général allemand impérial.

Art. 4. — La durée de la session ne dépassera pas un
jour. La séance se fait en comité secret.

L’objet unique de la délibération dont 1’assemblée est
tenue de s’occuper exclusivement est: «de mode visant
I'accomplissement de l'imposition de guerre mise a
la charge de la population belge».

Art. 5. — La délibération se fait en toute validité, sans
égard au nombre des membres présents.

Bruxelles, le 8 décembre 1914,
Le Gouverneur général en Belgique,
“ Baron-von BISSING,
Général de cavalerie.

L’impot de guerre ! Von Bissing, d’ailleurs, avait tenu
a faire savoir aux conseils provinciaux la décision qu’il
attendait d’eux, C'zst l'objet de sa proclamation du 10
décembre, qui dit ;

« Il est imposé & la population de Belgique une con-
tribution de guerre s’élevant a 40 millions de francs a
payer mensuellement pendant la durée d’une année.

Le paiement de ces montants est a la charge des neuf
provinces qui en sont tenues comme débitrices solidai-
res.

Les deux premieres mensualités sont a réaliser au plus
tard le 15 janvier 1915, les mensualilés suivantes au plus
tard le 10 de chayue mois suivant, a la caisse de 1’ar-
mcée en campagne du gouvernement général impérial de
Bruxelles. .

Dans le cas ot les provinces devrajent recourir a
I’émission d’obligations a V’effet de se procurer les fonds
nécessaires, la forme et la teneur de ces titres sont dé-
lerminées par le commissaire général impérial pour les
banques en Belgique.

Bruxelles, 10 décembre 1914,

Le Gouverneur général en Belgique,
Baron von BISSING; :
Général de cavalerie. »

M. le baron von Bissing affichait done 7 jours a ’avan-
ce la décision a prendre par les conseils provinciaux ! On
réussit sans doute & lui faire compi¢ndre que le procédé
élait un peu vif, et contraire a la fois aux lois et au bon
sens, Le lendemain malin la deuxiéme affiche était re-
couverte d'un papier blanc. Mieux encore : le Bulletin of-
ficiel des Lois et Arrétés pour le territoire belge occuné
donnait dans son numéro 19, du 11 décembre 1914, le tex-
te des deux arrétés; ce numéro fut supprimé, et a sa pla-
ce on distribua nun aulre numéro 19, ne portant que le
premier arrété. Quant au deuxiéme il ne fut publié dé-
finitivement que dans le n. 27 (Belg. All., p, 120)

Voila nos neuf conseils provinciaux réunis le 19 dé-
cembre, Ils ne pouvaient faire aulrement que de vo
I’écrasante imposition de 480 millions; mais ¢ans plu-
sieurs d’enlre eux s’éleverent des protestations élo-
quentes contre I’'illégalité du procédé,

Ce décret injusle et provocant causa une véritable in
dignation non seulement en Belgique, mais dans toas
les pays civilisés, Abstraclion faite du principe que I'Al-
lemagne avait occupé notre pays au mépris de tout droit,




M. Haesen et son bureau a Duffel.

cette contribution de guerre était beaucoup trop lourde
pour un petit pays, qui était privé de ses ressources ef
dont le commerce et I'industrie étaient paralysés.

Les députations permanentes protestérent immeédiate-
ment et envoycrent & Bruxelles des délégués qui furent
recus par von Sandt, chef Je 'administration civile alle-
mande.

L’entretien n’eut aucun résultat. Von Sandt se retran-
cha derriére I'autorité allemande.

Comme, en cas de refus, on redoutait des conditions
encore plus séveres, les députations résolurent de propo-
ser le vote de la contribution. Leur déclaration portait les
signatures ci-aprés : Ch, Janssen, de Baets, Kervyn de
Mérendré, baron de Gaiffier d’Hestroy, Ch, Gielen, Pas-
tur, Em, Montens, Ad. Franchimont, G. Grégoire,

Les conseils provinciaux se réunirent donc le 19. M.
Janssen, président de la députation permanente du Bra-
bant, rendit compte des pourparlers engagés avec 1’oc-
cupant et qui avaient échoué. On n’avait pu obtenir que
quelques concessions, nolamment au sujet des réquisi-
tions des troupes qui désormais devaient étre payées
comptant.

M. Janssen proposa alors une motion de protestation
en disant que l’on votait 'impo6t contraint et forcé.

Cette motion fut adoptée par 56 voix contre 4.

Au conseil provincial du Hainaut, le président socia-
liste prononca un fier discours, en présence du gouver-
neur allemand.

Voici quelques extraits de ce discours :

« ...Nous sommes réunis par ordre de l'autorité alle-
mande, pour voter un impodt de guerre; en un mot nous
sommes réunis pour fournir des armes au formidable
envahisseur de notre pays, contre notre héroique petite
armée helge. :

Eh bien ! tout d’abord, je pense qu'il convient que
nous adressions au roi Albert — je n’abdique pas pour
cela mes convictions républicaines — et & nos soldats, le
salut de reconnaissance et d’admiration, -

Inclinons-nous respectueusement devant ceux qui sont
“morts, pour n’avoir pas désespéré de la patrie, et-adres-
sons & ceux qui s’apprétent a vainere ou a mourir, le
baiser fraternel de nos coeurs pleins d’affection, certes,
mais & cause d’eux, pleins de légitime orgueil.

Nous sommes donc¢ réunis pour voter par ordre un
impot de guerre. Je veux protester quant a la forme. »

M. André démontre alors lillégalité de l'imposition.
puis ajoute :

«...Allons-nous voter cette formidable imposition de
guerre ?

Certes, si nous n’éeoutions que notre cceur, nous répon-
drions : non, non, 480 millions de fois non,

Car notre cceur nous diraif :

Nous étions un petit pays heureux de vivre dans son
travail; nous étions un honnéte petit pays, qui avait foi
aux traités et qui croyait a ’honneur; nous étions une
petite nation confiante et désarmée; quand soudain, brus-
quement, 1’Allemagne a jeté sur nofre frontitre deux
millions d’hommes, la plus grande armée que le monde

vit jamais, et elle nous ait : Trahissez la parole donnée,
laissez passer nos armeées pour que j'écrase la France, et
je vous donnerai de ’or.» Mais la Belgique a répondu:
« Gardez votre or, j'aime mieux mourir que de vivre
sans honneur, »

_ L’histoire montrera un jour la grandeur du geste qui,
4 jamais, nous magnifie devant I'avenir. Car rien, dans
les fastes du passé, n’égale I'abnégation de ce peuple qui,
n’ayant rien a gagner et tout a perdre, a préiéré tout per-
dre pour que l'honneur fat sauf, et délibérément, s’est
précipité dans un abime de détresse, mais aussi de gloire.

L’armée allemande a donc envahi la patrie en violant
des traités solennels,

« C’est un abus, a dit le Chancelier de I’Empire; les
destins de 1’Allemagne nous ont obligés & le commettre,
mais nous réparerons le tort qu'a causé a la Belgique le
passage de nos armées...»

Ce tort, voici comment on entend le réparer : 1'Alle-
magne paiera ?

— Non, la Belgique paiera a I’Allemagne 480 millions
de francs ; votez....

Vive a jamais la Patrie, libre quand méme b»

I’Allemagne foulait aux pieds les droits Ies plus sa-
crés, ce qui ne doit pas nous étonner apres l'acte de
traitrise du début de la guerre,

A Aerschot ot les Allemanus avaient fusillé le mal-
heureux bourgmestre Tielemans, comme nous l’avons
rapporté dans notre récit des atrocités allemandes, le pou-
voir occupant nomma un Allemand, certain Ronnewin-
kel, comme bourgmestre de la ville, imposant ainsi aux
habitants un magistrat ennemi, en violation de la loi com-
munale (6 novembre 1914). :

Déja von der Goliz, par son décret du 17 septembre,
avail imaginé les répressions collectives pour punir les
délits commis par des particuliers.

« Avis offictel.

...Les localités dans le voisinage desquelles les lignes
télégraphiques ou téléphoniques sont détruites seront
frappées d’une contribution de guerre, peu importe que
les habitants en soient coupables ou non.

.Cette ordonnance entre en vigueur a partir du 20 de
ce mois,

Bruxelles, le 17 septembre 1914,

Le Gouverneur général en Belgique,
Baron von der GOLTZ,
Général-Feldmaréchal. »

Von Bissing ajouta que les villages seraient punis sans
miséricorde pour des faits de ce genre, qu’ils fussent
complices ou non. Ebt on ne se contentait pas de pei-
nes d’amende.

« Quiconque aura endommagé un télégraphe ou télé-
phone militaire sera fusillé »

Et l'occupant ne se bornait pas & protéger par ces
moyens les téléphones et les {élégraphes; il -était tres
chatouilleux,

C'étaient aussi des innocents qui devaient étre punis
si les Allemands exécutaient la menace, plutot grotesque,
faite aux Anversois en f[évrier 1915, Les enfants de la
ville chantaient une adaptation flamande du chant alle-
mand : Duitschland over alles, maar over den Yser niet,
(L’Allemand par-dessus tout, mais non par-dessus
I'Yser). Ils avaient aussi remplacé Wacht am Rhein, par
Wacht am Schijn, (Le Schijn est un affreux égout malo-
dorant du coté de Merxem.)

Les Allemands s'émurent et annoncerent aux auto-
rités communales que si ces «provocations» continuaient,
on déporterait en Allemagne l’échevin ce linstruction
publique, les directeurs d’écoles, et les parenis aes é12-
ves,

D’habilude les peines dont les collectivités étaient me-
nacées n’étaient pas précisées par les affiches. Il est per-
mis de supposer qu’elles consisteront en une amende:
c’est la punition la plus fréquemment appliquée; sans
doute parce qu'elle est la plus productive,

Effectivement, c’est partout de l'argent qu’on exige.
5.000 francs de la commune de Grembergen parce qu'un
habitant a laissé voler ses pigeons.

Cing millions de Bruxelles parce qu'un agent de police
a maltraité un espion allemand. C’est de peines pécuniai-
res que sont menacées la ville de Mons si un Ariglais est
trouvé sur son territoire (affiché a Mons, le 16 novem-
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bre 1914); la ville de Mons et la province de Hainaut, si
un habitant conserve pour lui de la benzine ou un pneu
(alfiché & Mons, le 6 octobre 1914),

Il n’y avait plus de droits, L’occupant avait besoin
d’argent et il trouva une foule de prétextes pour arriver
a ses fins,

Mons duL payer une amende de 1000 marks, parce qu’un
ouvrier du chemin de fer avait volé un beafsteak pen-
dant son travail. ;

La commune de Bilsen, dans le Limbourg, fut con-
damnée & une amende de 100,000 mark parce que;d’apres

les autorités allemandes, des civils auraient tiré des_

coups de fusil sur des soldats allemands,

La ville de Mons regut une nouvelle contribution de

100.000 francs parce qu’un particulier aurait tiré sur un
soldat allemand, On ne demandait aucune preuve.

A Seraing, en février 1915, c’est aussi de largent
qu’on réclame, parce quune hombe aurait éclaté dans la
commune, Pour Dobtenir plus strement on emprisonne
quelques otages, avec promesse de les envoyer dans une
forteresse en Allemagne si la caisse communale ne paie
pas leur rancon; mais les otages eux-mémes conseillent a
la commune de résister. Les Allemands, craignant de
rester bredouille, réduisent leurs exigences de moitié.
Finalement, n’ayant rien obtenu, ils relachent les otages.

Singuliére justice !

L’aventure d’'Eppeghem wmérite également d’étre ra-
contée en peu de mots,

En novembre 1914, un soldat allemand, se promenant
dans les campagnes, tire un coup de fusil sur un liévre
ou sur un pigeon. Un officier survient bientot et s’infor-
me auprés du soldat. Comme la chasse est réservée aux
officiers, le soldat, pour évifer une punition, rejeite la
faute sur les paysans. Aussitot, rapport a Bruxelles. Le
lendemain arrivent des officiers accompagnés d'une
quarantaine de uhlans: «Une amende de 10,000 francs

est imposée a la commune », Des femmes, vivant dans
une maison resitée par hasard debout, prés du champ
ou le soldat avait tiré, assurent qu’aucun habitant n’a
iaché un coup de fusil, et qu’elles ont vu tirer le soldat;
on ne les écoute pas ; « Il faut 10.000 francs, et tout de
suite ».

Mais dans ce village incendié de fond en comble, ol
presque pas une maison n’est habitable, d’ou tous les
hommes sont déportés en Allemagne, il n’y a pas moyen
de réunir une aussi grosse somme. « Puisqu’il en est ain-
si, on prendra des ofages.» Les uhlans organisent une
battue et saisissent le curé et trois laics, les seuls qu'on
ait trouvés; encore, 'un de ceux-ci est-ll un habitant de
Vilvorde qui venait bénévolement s'occuper de la police
bourgeoise a4 Eppeghem. On les emmeéne a Bruxelles,
mais en passant a Vilvorde, le Vilvordois est relaché, de-
vant les proteslations de ses concitoyens. Apres les avoir
tenus dix jours en prison. M. le baron von der Goltz,
constatant qu’il n’y a plus moyen de rien extraire de la
caisse communale d’Eppeghem, et qu’on nourrit en pure
perte le curé et ses deux paroissiens, les remet en liber-
e

La ville de Courtrai ful frappée d’une amende de fr.
10.000.000 parce qu’'on avail {rouvé des armes dans une
des vieilles tours du Broel, pres de la Lys.

Or, voici ce qui s'était passé :

Un ancien commandant allemand avait réquisitionné
toutes les armes livrées par les habitants et avait char-
gé l'administration communale de les déposer a la tour.

Un de ses successeurs crut demblée qu’il s’agissait
d’une trahison, d'un complot ourdi pour attaquer les
Allemands par surprise et résolut de punir la ville pour
un ordre donné par son collegue. Naturellement 1'admi-
nistration protesta avec véhémence et finit par obtenir
gain de cause.

Il pleuvait aussi des amendes personnelles, car les
Allemands exploitaient toutes les sources de revenus et
ils n’étaient jamais & court d’arguments.

Le bourgmestre de Thielt dut payer une amende parce
qu’il avait osé dire aux Allemands que leurs réquisi-
tions étaient excessives,

Le vicaire d'une localité de la province d’Anvers, dont
les Allemands avaient saccagé la maison en octobre
1914, fut condamné en mars 1915 & une amende de 5.000
‘marks, parce que, roulant & bicyclette sans passeport,
il avait allégué pour sa défense qu’il n’avaif plus les
moyens de s’acheter un passseport, les Allemands lui
ayant tout enlevé.

Sous un pareil régime les escrocs avaient le champ
libre pour leurs exploits.

Une information d’un journal néerlandais du 21 mal
annonca que le conseil de guerre de Coblence avait con-
damné a 1 an 1/2 Ge prison le sous-officier Garternich
qui avait exigé, de diverses communes belges occu-
pées, une contribution de guerre de 3 francs par per-_
sonne, et qui avait ainsi encaissé, & son profit person-
nel, une somme de 27.393 francs. Ce simple fait ne met-
il pas en évidence le pressurage habituel auquel fut
soumis noftre pauvre pays ? 18 mois de prison pour avoir
vidé jusqu’au fond des caisses communales déja officiel-
lement dépouillées par les autorités, ce n’était vraiment
pas cher ; surtout si on compare cette condamnation &
celles qui s’abattirent sur les communes quand un fil
télégraphique se brisaif : menaces d'incendie de tout un
quartier, ou amende formidable, ou quand un balayeur
s’emparait d'un morceau de viande.

Les réquisitions prirent également le caractére de con-
fributions forcées. Ainsi en fut-il par exemple, pour ce
qm concerne notre superbe race de chevaux.

Car l'occupant enlevait non seulement des che\ aux
pour l'armée, mais aussi des juments pleines et inaptes
& servir a l'armée en campagne.

Quand on leur faisait remarquer que les troupes ne
pouvaient pas utiliser ces bétes, ils répondaient cynique-
ment : « Nous le savons bien, aussi allons-nous les en-
voyer en Allemagne. »

Dans une seule écurie d’'élevage, celle du Fosteau,
dont la réputation est universelle; on enleva 16 juments,

(1) D’apres Jean Massart : « Comment les Belges résis-
tent & la domination allemande. »
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dont 4 ont été champions, d’une valeur totale de pres de
100.000 francs ; dans une autre ferme, on prit une tren-
taine de juments et une huitaine de poulains ; dans une
troisiéme, 20 juments ; une foule d’autres fermes per-
dirent ainsi toutes leurs bétes de concours.

Les cas que nous citons sont relatifs a la seule provin-
ce de Hainaut; le Brabant, les provinces de Namur et
ae Licége ont été tout aussi éprouvées.

Souvent les officiers arrivaient dans la ferme, exigeant
qu'on leur montrat les chevaux ; puis, malgré les pro-
testations du propriétaire, ils emmenaient a la fois les
bétes destinées au service de l'armée et celles qui seraient
expédites en Allemagne. En échange ils remettaient des
bons, qui tantdt ne portaient aucune indication de va-
leur, tantot portaient une eslimation fantaisiste, faite par
les Allemands seuls. Si on récriminait, ils disaient :
« C’est la guerre », parole qui résume toute leur men-
talité. -

A Soignies, une affiche enjoint aux éleveurs d’amener
leurs bétes sur une place. Des officiers et un civil alle-
mands inspectent les chevaux, et fixent leur valeur sans
¢couter les propriétaires ; puis, au lieu de les payer tous
au comptant comme l’annoncait 1’affiche, ils en payent
une cinquantaine, et pour les autres ils remettent aux
fermiers des bons de réquisition.

Ailleurs l'opération est encore simplifiée,

Ils envahissent la ferme, arrétent, sans méme donner
de prétexte, le fermier, sa famille et ses domestiques,
et les emprisonnent dans une maison de voisinage ;
apres libération, - le fermier constate que tous ses plus
beaux chevaux ont disparu, et qu'on ne lui a pas méme
laissé un semblant de bon, Il peut s’estimer heureux si
les batiments d’exploitation n’ont pas été incendiés, et
si ses meubles sont intacts.

Une autre contribution forcée consistait dans l'acca-
parement de l'or, auquel les Allemands se livrérent sans
vergogne.

A Tournai, ils firent une perquisition dans toutes les
banques : ils enleverent l'or en laissant & la place des
billets allemands. ;

A Wayre, ils exigérent que les payements se fissent
en or ; ainsi, en janvier 1915, ils n’acceptérent pour les
passeports que des pieces d’or sur lesquelles ils remet-
taient des billets allemands.

Voici encore un autre procédé de spoliation.

Les Belges qui venaient de l’étranger avaient avanta-

ge & rapporter de l'or. Mais a la frontiére, celui-ci était
enlevé et les Allemands donnaient a la place des hillets
allemands, dont le cours était fort déprimé. Pour n’étre
pas dépouillés, les Belges se faisaient confectionner avant
de rentrer des boutons en - piéces d'or .recouvertes
d’étoffe. Mais les Allemands ayant eu vent de la ruse,
la démasquaient par un coup de canif dans 1'étoffe. De-
puis les voyageurs eurent soin de cacher les louis sous une
mince rondelle de fer-blanc,

Dans la caserne des hussards & Stendal, étaient retenus
prisonniers, — contrairement a l’article 9 de la Conven-
tion de Geneéve du 6 juillet 1906, — une soixantaine de
médecins anglais, belges, francais et russes. Un beau
jour on vint leur dire: « Vous avez de l'or, remettez-le
nous en échange de billets ». Ils refusérent. Le lende-
main on leur dit : « Ceux qui n’échangeront pas leur or
contre des billets, iront en cellule ». Devant la contrainte
il fallut céder, et le dépot d’or de I’Allemagne s’accrut de
quelques pieces.

Plus tard ils réduisirent certmines peineés d’amende
pour les personnes qui payaient en or et se montrerent
plus empressés a donner des passeports aux gens qui
étaient munis du précieux métal, car ils s’efforcaient de
toutes facons de soutirer aux habitants jusqu’a leurs der-
nieres pieces,

Le mark devait étre accepté au cours forcé de 1 fr. 25.

Au milieu de ses épreuves la population cherchait un
réconfort dans des solennités de toute sorte. Les services
funéebres célébrés a la mémoire des soldats, tombés au
champ d’honneur revétirent le caractére trés prononcé
de réunions patriotiques,

Le 14 décembre une messe fut célébrée a 1’église d’Etter-
beek pour le repos de ’ame d’Albert de Loneux, étudiant,
soldat au 24e de ligne, tombé le 6 aolt, aux environs de
Liége. L’église était bondée, Et il en était de méme a tous
les services funcbres.

Clest vers celte époque seulement que beaucoup de pa-
rents et de femmes apprirent la mort sur le champ de
bataille de leur fils ou de leur mari.

On procéda, en effet, & I'exhumation des héros tombés,
avec le plus grand respect et les précautions les plus mi-
nulieuses, afin- de pouvoir fournir aux familles tous les
renseignements possible, Les dépouilles des soldats
¢taient réunies ensuite dans des cimetiéres communs,

Sur les tombes on plaga des croix et des pierres funé-
raires revétues d’inscriptions.

Pour se faire une idée de ces exhumations, il faut lire
le rapport de M. Haesen relatif & 'exhumation exécutée
le 10 mars 1916 et que nous reproduisons ci-apres, avec
la bienveillante autorisation de l’administration commu-
nale de Duffel. M. Haesen, instituteur a Malines, a dirigé
les travaux et est tombé victime de son généreux dé-
voament en 1916.

« Idée générale : On croit que le soldat étgit enterré sans
que personne l’ait su, dans la partie de la digue de la
Nethe qui a été emporté par leau. Le corps a ¢lé parta-
gé en deux. Par suite de [’écoulement ues eaux, la partie
inférieure du corps est resté en place. 3

Cetle partie a été découverte par Stuyck, de Lazernij,
le 11 février 1916, et inhumé le 12 février, au cimetiére
communal de Rumpst.

La partie supérieure du corps a-été retrouvée un de ces
jours par Van aer Winderen, de Lazernij. Dans le foss¢
on trouva un bras avec une omoplate; & un autre en-
droit, la cage thoracique avec des cotes et une partie de
la colonne vertébrale; & un froisieme endroit, l’autre
bras avec une clavicule, ;

J’ai rassemblé tous ces restes que j’ai placés dans une
caisse en bois et déposés dans le cercueil avec la partie
inférieure du corps, au cimeliere de Rumpst.

La téte n’a pas été retrouvée,

- Dans cette prairie on a trouvé des boutons du 4e de li-
gne; aussi croit-on que ces restes pourraient étre ceux
d’'un soldat du 4e de ligne. J'en posséde un bouton.

Les vetements élaient éparpillés, Ils n’avaient plus de
doublure. Pas trouvé de numéros.

Sur les restes provenant de la partie supérieure du
corps j’ai découvert un morceau d’une chemise de fan-



taisie avec des rayures mauves. I'y ai trouvé un cachet
rouge «Grands Magasins de la Bourse, Bruxelles»,

Pour ce qui concerne la partie inférieure du corps, j’ai
en ma possession des guétres ef des souliers sans aucun
numeéro. :

Le malheureux doit avoir porté un calecon en nor-
mal. J'en ai trouvé un fragment dans le cercueil.

Le pantalon était completement déchiré; ni doublure, ni
numeros. ;

Il porfait deux paires de bas : une paire de bas fins
noirs, et au-dessus les chaussettes militaires grises.

Je n’ai pu prendre aucune mesure, car tout ¢tait en pie-
ces, :

J'ai recu de Van der Kinderen une cuiller en alumi-
nium; elle appartenait au soldat. Il doit avoir été tué fin
septembre — début octobre 1914,

Le cercueil a été fourni par la commune de Rumpst,

Y enterré sous le numéro 11 ».

*
¥

Les différentes parties du pays furent brusquement
isolées les unes des autres, On faisait le trajet, pour au-
tant qu'on étalt autorisé a le faire, a pied, en voiture et
si possible par train, dés que le pouvoir occupant eut ré-
tabli partiellement la circulation.

Les tramways vicinaux acquirent une importance ex-
traordinaire. Une multitude de personnes se servaient de
la ligne Bruxelles, Vossem, Weert, Saint-Georges, Ham-
me, Jodoigne, Overhespen, Saint-Trond, Ans-Liége.

Le voyage durait un jour environ, De Saint-Trond on
pouvait ainsi se rendre a4 Maestiricht, mais le 20 décem-
bre 1'octroi des passeports pour la Hollande fut interdit.

La «Belgique» du 25 décembre 1914 publia 1’article sui-
vant: d

« Les Belges ne doivent donec plus quitter leur pays. Les
femmes belges qui ont leur mari, les meres qui ont leur
fils prisonnier en Allemagne, doivent renoncer a aller
leur rendre visite,

Disons enfin pour terminer que ni les sujets des Etats
en guerre avec ’Allemagne, ni les Allemands qui vou-
draient se rendre en pays ennemi, ne peuvent obtenir de
passeports d’aucune sorte,»

Ces mesures avaient pour but de combatire l'espion-
nage, la fraude des letires et des journaux.

Mais nos oppresseurs devaient rencontrer encore bien
des difficultés dans leur lutte pour empécher ce trafic.

On introduisait régulierement des journaux clandestins,

“qu’on payait largement et qui circulaient de mains en
mains. On copiait les principales nouvelles & la machine
& écrire et on les répandait & de multiples exemplaires.
De cette facon le public restait assez bien au courant des
événements.

« A coté des petites feuilles quotidiennes permettant aux
Belges de suivre les opérations militaires, on créa donc
une sorte de magazine hebdomadaire, donnant en une
cinquantaine de feuillets dactylographiés, des extraits
de revues, de livres et de grands journaux étrangers, des
discours importants, etc. Une large place était faite aux
articles traduits de l'anglais, du hollandais et surtout
de T'allemand; le bureau de traduction fonctionnait dans
un local ou les Allemands ne pouvaient certainement pas
soupgonner sa présence.

La revue elle-méme était élaborée dans un endroit pas
suspect non plus. -Pour assurer davanlage le secret, les
principaux fournisseurs d'articles ne se connaissaient pas
entre eux; combien de fois n’est-il pas arrivé a 'auteur de
ces lignes, pendant qu’il poursuivait quelque enquéte sur
l'occupation allemande, de découvrir tout a coup qu'il se
‘trouvait en présence d'un de ses collaborateurs. Ajoutons
que parmi les centaines de lecleurs de ce périodique, per-
sonne ne connaissait son origine. (1) »
 Quelques journaux hollandais, notamment le «Nieuwe
Rotterdamsche Courant», étaient admis en Belgique, mais
devaient subir une censure rigoureuse.

Plus tard on alla méme jusqu’a défendre sous peine de
mort 'introduction de journaux fraudés,

Quelques journaux paraissaient, mais rencontraient la
reprobation générale, tels que : La Belgique, Le Bruzel-
lois, De Gazelt van Brussel, Het Viaamsche Nieuws, De

(1) Massart : Ouvrage cité.

685

Viaamsche Post, L'Ami de U'Ordre, Le Messager de Bru-
zelles, Le Quotidien, etc.

Les Allemands avaient exercé une pression sur les pro-
priétaires des anciens journaux pour les obliger & paral-
tre. Les journaux de la capitale s’y refuserent unanime-
ment.

Nous parlerons plus loin des journaux prohibés «La
Libre Belgique» et «De Vlaamsche Leeuw»,

Nous avons déja signalé les mesures séveres édictées
par les Allemands pour combattre la fraude des corres-
pondances. On pourrait écrire un volume sur ce sujet pal-
pitant. Comme chacun a cette époque appréciait la valeur
d’une letire !

Les soldats soupiraient aprées les nouvelles du foyer fa-
milial et ¢’était pour eux une joie intense lorsqu’ils rece-
vaient quelques renseignements des étrés aimés, Mais les
Allemands n’autoriserent l'échange de correspondances
que dans certaines limites et sous réserve de la censure ;
celte autorisation ne concernait d’ailleurs que le territoi-
re dépendant du gouvernement général.

Des réfugiés recouraient a toutes sortes de moyens pour
rester en relation avec les membres de leur famille et in-
versement.

Des voyageurs emportaient des lettres destinées aux
personnes de connaissance, les cachaient dans les valises,
sous la doublure de leurs vétements, dans leurs chaussu-
res, Mais bientdot les Allemands postés a la frontiere se
mirent a exercer un controdle plus rigoureux; ils fouillaient
les voyageurs, les déshabillaient, défaisaient les doublures
et méme les semelles, et dés lors le métier de messager
devint trés dangereux. Cependant il se trouva dés le début
des gens pleins d’audace qui ne craignirent pas d’assu-
mer le role de courriers et qui emportaient clandestine-
ment les leltres au dela de la frontiere pour les distribuer
dans tous les coins du pays. Ces lettres provenaient de
soldats, qui les envoyaient a certaines adresses, pres de 1a
frontidre hollandaise ot les courriers allaient les prendre,

Les Allemands leur faisaient une chasse impitoyable
et les soldats pouvaient les tuer sans sommation,

Ainsi des courriers de Knocke portaient la correspon-
dance a L'Ecluse et y trouvaient des letires et des jour-
naux. Ils devaient en quelques heures visiter de nombreu-
ses personnes, Ils retournaient au milieu de la nuit par
les polders en traversant les digues situées derriere le
Zwin,

Un jour des coups de feu retentirent, Deux hommes re-
vinrent sur leurs pas en courant Le troisiéeme tomba pour
ne plus se relever, (était un nommé Wage, de Knocke.

Les Allemands, ayant apercu leurs silhouettes, avaient
aussitot déchargé leurs fusils. Les courriers se laisserent
tomber, Celui qui était au milieu fut atteint. Il gémit pen-
dant quelques instants, puis ce fut un silence complet.

A V'aube une charrette arriva. Le corps y fut déposé et
transporté au village.

Des fraudeurs de lettres — que les Allemands, natu-
réellement,ne connaissaient pas — considérérent comme
un devoir de conduire Wage & sa derniere demeure,

La mission de ces courriers élait extrémement périlleu-
se.

Il y avait parmi eux un nommé Ketellaper. Cet homme
courageux venait de Maldeghem, Il franchissait a la na-
ge le canal Léopold et le canal de Schipdonck, Il atta-
chait ses vétements au-dessus de sa téle et placait les
letires dans une petite caisse étanche, retenue par une
corde liée a son cou. La neige, le vent et le gel ne l'in-
quiétaient en aucune facon et Ketellaper ne s’arrétait ja-
mais au rivage, Une fois le canal franchi, il courait a
I'auberge du « Comte Jean», située a quelques minutes
de la, juste en face de la frontiére, Le courrier n’y per-
dait pas son temps & se chauffer, il se contentait de vider
un petit verre, puis il se rendait & Ede, auprés du dépo-
sitaire des lettres, qui se chargeait d’expédier son colis,
Le matin le sac postal élait prét, car pour Ketellaper on
avait besoin d’'uhe malle spéciale. Il transportait des mil-
liers de lettres par semaine.

En Belgique il avait un nombreux groupe de colla-
borateurs, de sorte qu’'on entra en communications avec
une foule de localités Jusque aans le Nord de la France.

Ketellaper finit cependant par se faire arréter. I1 fut dé-
noncé a Bruges par une femme, Longtemps il nia. Les
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La Comtesse Hélene d'Oultremont, grande protectrice des réfugiés
en Angleterre.

Allemands remirent ses papiers d’identité a un ftraitre,
un Judas, un individu & leurs gages. Celui-ci se rendit
en Flandre zélandaise auprés des personnes qui trans-
mettaient ordinairement la correspondance au courrier.

« Ketellaper est malade », dit-il. Il m’a chargé de faire
son service et comme preuve il m-a donné ses papiers,»

Grace a ce mensonge éhonté le traitre recueillit des
lettres adressées a Ketellaper et les apporta a Bruges. On
les montra a l’accusé. Le courrier persisia dans ses dé-
négations.

A un certain moment il vit entrer la femme qui I’avait
trahi et le prisonnier qui avaif pu se maltriser pour ré-
pondre aux questions les plus embarrassantes, qui étaif
resté impassible devant les menaces de mort et de tra-
vaux forcés, sortit tout & coup de son role en proie & une
violente indignation.

«Vous serez jugél» cria-t-il a la femme, «Oui, monsieur,
avoua-t-il & Dofficier, j’ai transporté des letires pour des
personnes séparées les unes des autres, et j'ai été ac-
cueilli avec des transports de joie et des larmes d’émo-
tion, Partout on me saluait comme un ange sauveur, Je
venais annoncer que le pére ou le fils ou le mari était
encore en vie, Et les gens me serraient la main, ne sa-
chant que faire pour me témoigner leur reconnaissance.
Mais vous — ajouta-t-il en se tournant vers la délairice
— vous serez jugé quand les Belges reviendront,»

Ketellaper — dont le nom réel était Victor Cocquit —
fut emprisonné a Bruges, et envoyé de 1a en Allemagne,
d’ou il réussit cependant & g’'évader; il résida pendant un
certain temps a Bruxelles; mais au moment des déporta-
tions il se retira en Hollande, pour passer ensuite en An-
gleterre,

Il y avait encore un Hollandais, Jan Mars, d’Aarden-
burg. 11 fut trahi et arrété a Roulers, pendant qu’il man-
geait un morceau de pain dans un café et on l'envoya en
Allemagne jusqu’a la fin de la guerre.

La surveillance de l’ennemi devint de plus en pius sé-
vere. Mais les correspondances n’en continuérent pas
moins a franchir la frontiere par sacs entiers. Les Alle-
mands firent cloturer par un treillis de fils de fer les fe-
nétres et les porles qui avaient vue sur la frontiére afin
d’empécher que, par ces ouvertures, 'on ne jetat des
paquets de letlres en territoire hollandais, Plusieurs ha-
bitants en furent réduits a pratiquer une percée dans
le mur pour entrer dans leur maison, Plus tard, les mai-
sons situées, prés de la frontiere durent étre évacuées.

Les espions mirent tout en ceuvre pour entraver le
transport des correspondances. Mais les courriers étaient
décidés a continuer leur besogne si ulile,

Parmi eux il faut citer Madame Laroche ou «Madame de
Maubeuge» comme on ’appelait familierement.

Déguisée en paysanne avec un tablier bleu et des sa-
bots, elle (raversait la frontiere, pres de Philippine,
ayanl dans son panier des centaines de lettres de soldats
francais adressées aux membres de leurs familles, & Va-
lenciennes, Maubeuge, bouai et environs,

La paysanne se promenait ainsi le plus innocemment
du monde jusqu’a Gand ou elle frouvait des concours
qul lui permettaient de poursuivre le voyage.

LElle finit par étre arrétée... Et un jour je recus de Ma-
dame Laroche une carte écrite & la prison de Gardeleben,
La courageuse femme avait été condamnée & quinze ans
de prison,

Des trailres au service des Allemands se présenterent
chez les habitants en se faisant passer pour des courriers,
Ils demanderent des letires promettant de les remettre ré-
gulicrement, Certaines personnes tomberent dans le pie-
ge. Naturellement les lettres échouaient dans l'une ou
lautre Kommandantur, ott on les épluchait avant de les
remetire & destination. Malheur & ceux qui les accep-
taient. Peu aprés un détective venait les accuser d’avoir
recu des lettres.



Il ne fallait pas songer a nier. Et le résultat était une
amende qui allait sengloutir dans la caisse de guerre
sans fond,

Mais nous devons nous borner dans ce domaine, car
on n'en finirait pas si I'on voulait relater toutes les his-
toires de courriers,

Leur tache se compliqua lorsque l'occupant et établi
un réseau de fils éleclriques le long de la frontigre; nous
y reviendrons plus en détail.

Des centaines de nos compatriotes furent emmenés en
Allemagne et enfermés dans des prisons ou des camps
pour avoir participé au transport aes correspondances
ou pour avoir accepté des lettres. Et lorsque 1'on décou-
vrait que des lettres se rapportaient a des affaires d’es-
plonnage, on risquait d’étre fusillé,

On créa un organisme complet pour régler 1’échange
des correspondances entre les soldats et les membres
de leurs familles; on 'appelait «le Mot du soldat». (1)

Le premier envol partit de Bruxelles ,le 8 juin 1915, ca-
ché dans des boites & conserves,

Huit jours apres, le deuxiéme envoi fut expédié de Bel-
gique, dans des boiles & café a double fond. Nous repar-
lerons ¢galement ae cette instilution, parce qu’elle se
rapporte a des événements que nous aurons a mentionner
plus tard.

Ainsi aes patriotes accomplissaient toules sortes de be-
sognes pour contrecarrer le pouvoir occupant.

Un des derniers jours de 'annce les Allemands prirent
des mesures contre la Banque Nationale, donnant ainsi
des preuves de leur rage impuissante,

Par décision du 26 aout du conseil des ministres, 1'en-
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caisse d’or et d’argent de la Banque Natlionale, ainsi que

les clichés, les sceaux, les billets non mis en circulation
avaient ét¢ transférés & Londres, de sorte que lors de son
arrivée a Bruxelles, I'occupant se trouva devant une cais-
se vide, Les Allemands s’efforcérent de rentrer en posses-
sion du trésor. Une délégation du conseil d’adniinistration
dut se rendre a Londres pour réclamer une partie des
valeurs,

La Banque anglaise renvoya les délégués au ministre
aes finances du Havre, qui répondit par un refus caté-
gorique, Une seconde démarche n’eut pas plus de succes.

L’occupant reprochait encore a4 la Banque Nationale
d’avoir avancé de fortes sommes au gouvernement belge
sans garantie suffisante, ce qui était contraire aux sta-
tuts.

It les Allemands, dont la présence méme en Belgique
était une violation de tous les principes du droit, s’indi-
gnérent de cette infraction a la loi, firent savoir a la po-
pulation qu’ils ne reconnaissaient plus a la Banque Natio-
nale la compétence nécessaire pour émettre des billets de
banque et qu’ils révoquaient le gouverneur et les commis-
saires,

Ce privilege fut dés lors accordé & la plus ancienne des
institutions financicres belges, la «Société Générale de
Belgique». Celle-ci créa un département spécial d’émis-
sion, sous le controle d’un commissaire, nommé par le
gouvernement impérial. Ce décrel fut promulgué le 28 dé-
cembre,

Une proclamation affichée le dernier jour de 'année dé-
fendit aux miliciens de 1912-1915 i pour une raison quel-
conque n’avaient pas €té appelés sous les drapeaux, de
s'éloigner de leur domicile & une distance de plus de 5
kilomelres, Ces jeunes gens devaient se présenter au con-
trole a des intervalles réguliers et ceux qui manquaient &
cette obligation s’exposaient & des punitions séveres.

Les bourgmestres étaient rendus responsables de 1'exé-
cution de ces mesures.

Malgré cela un grand nombre de jeunes gens franchi-
rent la frontiére pour prendre du service dans ’armée.

Ce que les Allemands ont inventé de plus abominable,
c'est de faire dénoncer les miliciens par leur pére, leur
meres leur femme, leur sceur... (affiche du 4 avril 1915), 1
est un principe admis par toutes les nations civilisées,
— y compris sans doute aussi I’Allemagne, — d’apres le-
quel les fribunaux s’abstiennent catégoriquement de met-
tre en conflit le devoir envers la justice, et les sentiments
paternels ou maternels. On considere qu’il serait d’une in-

(1) Pour plus de détails, consulter : « I'Histoire du « Mot
du Soldat», (Librairie L. Opdebeek, Anvers.)

humanité révoltante d’obliger un pere ou une meére a té-
moigner contre son enfant, Or en Belgique, quand un jeu-
ne homme quittait sa famille pour aller rejoindre 1'ar-
meée belge, I'autorité allemande enjoignait aux parents,
au frere, a la sceur, de dénoncer 'absent; en d’aulres ter-
mes, le pére-ou la mere, — la meére, vous avez bien lu, la
mere, — devait liveer son fils parce que celui-ci accom-
plissait son devoir envers la patrie, Et qu'on ne croie pas
qu’ils se contentaient de menaces: si les Allemands ou-
blient leurs promesses, ils tiennent ~scrupuleusement
leurs menaces.

A Namur, ils ont condamné une foule de parents qui
avaient donné asile a leurs fils, apres la prise de la ville,

15t non contents d’infliger ces peines infamantes — in-
famanles pour ceux qui les appliquent, — ils ont forcé
I’Ami de I'Ordre a leur donner de la publicité. L’Ami de
I’Ordre du 7 et 8 juin annoncait-la condamnation d'un
pere et-d’une mere, du 9 et 10 juin la condamnation d'un
pere, de deux meres et de trois ¢reres, kelui du 8 et 9
juillet la condamnation d'un pére et d’'une meére,

Les exemples de semblables condamnations ne man-
quent pas,

Les Allemands avaient une armée d’espions, chargés
de rechercher ceux qui conduisaient les jeunes gens par
dela la frontiere, ou de livrer les miliciens entre les mains
des soldats, i

Un jeune homme, en age de milice, allait trouver la per-
sonne suspecte et a'l’aide de faux papiers se faisait pas-
ser pour un patriote désireux d’aller prendre sa place au
front. Les arrangements pris, on se mettait en route; une
souriciere habilement établie permettait de saisir tout un
petit groupe de jeunes gens. Peu importait, car pour quel-
ques-uns qu'on parvenait a arréter, i1 y en avait des
centaines qui passaient chaque semaine en Hollande. De
nombreux Belges se dévouerent en -effet a cette besogne
patriotique, tout en sachant qu'en cas d’insucces, ¢'était
I'emprisonnement en Allemagne ou la fusillade, Il faut
dire que leurs auxiliaires les plus actifs étaient les sol-
dats du Landsturm, gardiens des Irontieres, qui, sui-
vant un tarif établi, en espéces ou en alcool, fermaient
les yeux lors du passage de nos miliciens.

Il fallaif se mettre en garde contre les espions, Ainsi
les journaux de l'époque signalerent le fait suivant:

« Le directeur et des membres du personnel de la «Fon-
derie Anversoise» a Esschen ont été arretés et conduits
a Anvers, parce que des membres du personnel avaient
promis & des personnes de leur faire traverser la clo-
fure électrique & la frontiere. Ces personnes travaille-
rent d’abord quelques jours a la fabrique, mais c’étaient
des espions allemands.»

Nous aurons l'occasion de revenir sur ce point quand
nous parlerons des conseils de guerre allemands, car
le dénoument de beaucoup d’aventures -eut lieu sur un
champ d’exécution,

Ainsi arriva Pannée nouvelle 1915, et naturellement les
Belges restés en territoire occupé ajoutaient a leurs sou-
haits de nouvel an ces mots stéréolypés: «Puissions-
nous étre débarrassés des Allemands cette année », Per-
sonne n’aurait pu croire & ce moment que la guerre du-
rerait si longtemps. :

Le ler janvier le cardinal Mercier publia une lettre pas-
torale qui fut écoutée, lue et relue avec un intérét ex-
traordinaire.

L’archevéque rappelait d’abord quil avait da
quitter brusquement la Belgique le 20 aofit pour aller as-
sister aux obséques du pape Pie X et pour prendre part a
I’élection de son successeur, le pape Benoit XV,

A Romé il apprit, coup sur coup, la destruction partiel-
le de la collégiale de Louvain, l'incendie de la biblio-
theque de 1’Université, la dévastation de la ville, les fu-
sillades, les tortures infligées a des femmes; & des en-
tants, & des hommes sans défense, puis le bombarde-
ment de Malines,

Le cardinal déclare qu’il a cherché dans la religion la
consolation & sa douleur, Puis il parle en termes élo-
quents des devoirs qui s’imposent aux Belges : le patrio-
tisme et l’endurance,

1l rappelle ses visites aux ruines lamentables de Mali-
nes, de Louvain et des nombreux villages détruits et dont
la vue dépasse tout ce qu’il avait pu imaginer.

D’autres localités du dioceése qu’il n’avait pas encore
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eu le temps de visiter avaient subi un sort analogue (les
environs de Tirlemont, Wavre, Londerzeel.)

L’éminent archevéque évoque, le souvenir des prison-
niers, des fusillés, des effroyables drames que nous avons
rapportcs dans le récit des atrocilés allemandes. Dans
son seul diocese, 13 ecclésiastiques ont été tués.

Il a fait un pelerinage a la tombe du martyr de Gelrode,
le curé Dergent.

Puis la lettre fait allusion aux {ragédies des provinces
de Namur, de Liége, du Luxembourg et des deux Flan-
dres,

Et 1a méme ou les vies sont sauves et les ¢difices ma-
tériels intacts, que de souffrances cachées !IMgr Mercier
invite les fideles a pratiquer l'humilité, a se soumettre
a la volonté de Dieu et a la pénitence, Dieu sauvera la
Belgique.

« La Belgique a conquis le premier rang dans lesti-
me des nations», voila en quels termes le cardinal com-
mence le sec und chapitre de sa lettre pastorale, ou il
traite de l'endurance et de la résignation. Puis il parle
de notre neutralité et de 'engagement pris & notre égard
par les puissances garantes, «L’Allemagne, dit-il, a violé
son serment. Nous devons faire preuve d’endurance.
L’humble peuple nous donne l'exemple. Que le patrio-
tisme de notre armée, que I’héroisme de noire Roi, de
notre Reine bien-aimée, si touchante dans sa grande
ame, nous servent de stimulant et de soutien».

Le cardinal préche ensuite le calme et la palience et il
signale spécialement aux prétres le devoir qui leur in-
combe de donner exemple a leurs ouailles.

Le dimanche, 3 janvier, devait étre en parliculier, un
jour de pritre universelle pour la Belgique et pour ses
allies,

Le samedi de chaque semaine il était recommandé de
célébrer un service funtbre pour le repos de l'ame des
soldats, La misere étail grande, Les curés devaient for-

mer un comité de secours aans chaque paroisse. La
premiere bénédiction pontlflcale du nouveau pape avait
été pour la Belgique.

A la lettre pastorale que nous venons de résumer, était
jointe une lettre de Benoit XV au cardinal Mermer,

Le document devait étre lu dans les églises, du haut de
la chaire,

Mais le pouvoir occupant s’y opposa., Comme il met-
tait tout en ceuvre pour abattre le courage de nos po-
pulations, il restait dans son role en empéchant la lec-
ture de cette letlre si fiere et remplie de si dures vérités,

Des que les Allemands, prévenus par les espions, su-
rent l'existence de la lettre pastorale, ils retirerent au
cardinal Vautorisation de se rendre en automobile au-
pres des autres éveques. En méme temps ils défendirent
aux curés de donner connaissance de la lettre a leurs
ouailles; ils allerent méme saisir les brochures dans les
presbyteres, Naturellement les prétres refuserent d’obéir
aux injonctions allemandes, et le début du mandement
fut lu en chaire le dimanche 3 janvier 1915, et causa une
profonde émotion,

Von Bissing voulut faire croire au clergé que le cardi-
nal avait déclaré lui-méme que la letire n’élait pas des-
tinée a étre lue en chaire et qu’il n’insistait pas sur ce
point. En conséquence von Bissing réitérait sa défense
concernant la lecture et la diffusion de la lettre.

Mais Mgr Evrard, dyen de Sainte-Gudule a Bruxelles,
refusa d’ajouter foi & cette déclaration et alla voir le
cardinal Mercier a Malines afin d’¢tre compléetement édi-
fie.

A la suile de cette visite il adressa & tous les curés de
Bruxelles et des environs la lettre suivante :

«Bruxelles, le 9 janvier 1915,

Monsieur le Curé,

Je rentre de Malines,

Malgré l'éerit de défense regu hier, Son Eminence le
Cardinal veu{ qu'on fasse lecture de sa lettre. — Cet
écrit de défense est habile et faux,

« Ni verbalement, ni par écrit, je n’ai rien retiré et ne
retire rien de mes instructions antérieures, et je proteste
contre la violence qui est faite a la liberté de mon minis-
tere pastoral. »

Voila ce que le Cardinal m’a dicté,

Il a ajouté: « On a tout fait pour me faire signer des
atlénuations & ma letlre; je n’ai pas signé. — Mainte-
nant on cherche & séparer mon clergé de moi en l'em-
péchant de lire le mandement.

« J'ai fait mon devoir : mon clergé doit savoir s'il va
faire le sien.»

Agréez, Monsieur le Curd, ’hommage de tous mes res-
pects,

(signé) E. EVRARD, doyen. »
Qu’¢lait-il donc arrivé entretemps a Mgr Mercier? Des
journaux étrangers avaient publié a ce sujet les bruits
les plus contradictoires, tandis que les Allemands pré-
tendaient de leur coté qu’aucune - entrave n’avait été
apportée a la liberté de l'archevéque,
Le cardinal a démenti cette affirmation dans une lettre
adressée & son clergé et concue en ces termes :

« Malines, le dimanche dans 1’Octave de I’Epiphanie.
Tres révérends Messieurs et bien-aimés coopérateurs,
Vous avez eu, je pense, sous les yeux,

Gouvernement Général de Bruxelles publié par les jour-
naux, dans lequel il est déclaré que « le Cardinal-Arche-
véque de Malines n’a aucunement été empéché de rem-

le message du

plir librement son office ecclésiaslique »

Il rt des fails que celte affirmation est con-
traire a la vérité,

En effet, le soir du ler janvier et pendant toute la
mm qui sumt des soldats pénétrérent dans les pres-
by ) ﬂn‘f'\mom des mains des pretres ou s'effor-
cérent vainement de leur enlever la letire pastorale et,

au mepris de autorilé épiscopale, vous en interdirent la
lecture a 'assemblée des fidéles sous la menace de cha-
timents trés séveres qui seralent infligés & vous-mémes
ou a votre paroisse,




